CULTURELIVRE

Le juge écrivain

lave son linge sale

Giancarlo De Cataldo, 'auteur

de «Romanzo criminale »,
signe une fiction prémoni-
toire du plus gros scandale
de corruption a Rome.

PAR JULIE MALAURE

ttention, écrivain prophétique! En 2002, lejuge
écrivain Giancarlo De Cataldosignaitunroman
sur la Mafia inspiré d’une histoire vraie, «Ro-
manzo criminale ». Le voici aujourd’hui, a l'inverse,
auteur d'une fiction qui semble précéder la réalité.
Lintrigue de « Suburra»—dunomduquartier pauvre
dela Rome antique —annonce en effet la plus grosse
affaire de corruption jamais révélée a Rome. Lescan-
dale de Mafia capitale, c’est son nom, a éclaté a lau-
tomne 2014, soit un an apres 'écriture du livre.
Retouren 2002 avec «Romanzo criminale». Lors-
qu'ils’empare deP'affaire dela «bandedelaMaglianax,
Cataldo, juge aux assises de Rome le jour et écrivain
la nit, sait qil exhibe le linge sale de la Ville éter-
nelle. Ce roman, bien que paru dix ans apreslachute
de Porganisation (1992), fait I'effet d*'une bombe asa
sortie. La structure en étoile est époustouflante, les
personnageshyperaccrocheurs, laviolence sidérante
—et, qui plus est, conforme 4 une réalité cachée. D’'ou
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Ropéres

rgrt Naissance

A Tarente, Italie.
7933 Devient le plus
jeune juge des
assises de Rome.
2077 Son septieme
roman, « Romanzo
criminale », est
adapté au cinéma
et en série télé.

1006 « Romanzo
criminale » reqoit Je
prix Le Point du Polar
européen.

2013 « Suburra»,
suite contempo-
raine, parait en
Italie, adapté auci-
néma par Stefano
Sollima fin zo15.

aussi Leffet «révélateur», en Italie
comme en France, qui ne manque
pasd’intéresserMichele Placido pour
lefilm en 2006, Stefano Sollima pour
la série t€1€ en 2008.

Méme succes pour la suite. «Su-
burra», paru enItalie en 2014, quiar-
rive en France, et vient d’étre adapté
sur grand écran par Sollima. Mais
«Suburra», le livre, écrit a quatre
mains avec une vedette de 'enquéte
d’investigation, le journaliste Catlo
Bonini, vise tout antre chose. Explo-
ration romanesque de la Mafia
contemporaine, symptomatique des
changements de la société romaine,
ce roman fait le lien avec « Romanzo
criminale», puisqu’onretrouvele per-
sonnage de Samourai, alors petite
frappe fasciste des années 70 dans
«Romanzo criminale »,devenudans
«Suburra»unvieuxsagedelafindes
années berlusconiennes. Il est celui
quiarticule l'intrigue et initiele projet Waterfront. Un
vaste plan de bétonnage, de la capitale a la cdte d'Os-
tie, 3 découper en hotels, boites de nuit, casinos, et a
animer avec du trafic de drogue, des filles et tout le
blanchiment possible.

Priapique. Mais pour qu'advienne ceprojet pharao-
nique, Samourai doit accorder des parties ennemies,
comme les Calabraisetles Napolitains. Parmieux, Nu-
méro 8, chef de bande rongé par 'orgueil, une escort
girl carriériste, un pourri du Vatican, des «Gitans de
merde» comme les Anacleti. Enfin, splendide, un dé-
putédegauche, affairiste et priapique, quiallielaforce
de persuasion d'un Tsipras ala vigueur séminale d'un
DSK. Lelivre démarre surl'overdosedanssonlitd'une
fille de I'Est shootée. Soit un corps a faire disparaitre
et le chantage qui g'ensuit. Un justicier veille: Ma-
latesta, le flic, héritier spirituel de Samourai, quia tot
fait de retourner sa veste du coté lumineux. Les ingré-
dients, les personnages sont 1a: corruption, prostitu-
tion, drogue, meurtres, réglementsdecomptes. Argent
et pouvoir dans la fiction. Et dans la vie. Ainsi que I'a
révélé, fin 2014, le démantélement de 'organisation
tentaculaire Mafia capitale (voir «Le proces monstre
de Mafia capitale», sur lepoint.fr). Depuis, la bonne
société romaine tire les fils de correspondance entze
cette fiction fabuleuse et la réalité monstrueuse. Et
enrevientpas.Cataldo, lui,sedéfend d'avoir prophé-
tisé quoi que ce soit, mais ajoute que son éditeur avait
trouvé, i lalecture du manuscrit, son histoire efficace,
mais «unpeugrosse»(comme une bacchanaleavecdes
hommes portant des masques de cochon). Plus c’est
gros, comme on dit... m

«Suburra», de Giancarlo De Cataldo et Carlo Bonini, traduit

de Pitalien par Serge Quadruppani (Métailié, 480 p., 23 €).
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